
AVENGER HOLSTERS - AVENGER 1911 5" - BLACK - LEFT HAND

The Avenger combines all the desirable features of a truly practical holster.
Full combat grip accessibility allows an instant shooting grip, stitched sight
rails prevent snags on the draw, the reinforced holster opening provides easy
eyes-off re-holstering, while the vertical orientation allows the fastest, wrist-
locked draw stroke. The tension screw allows for micro-adjustment of the draw
stroke. The Avenger is constructed of premium saddle leather and fits belts up
to 1 3/4" wide. The Avenger is made for semiautomatic pistols and is available
in right or left hand designs, in tan or black.

Attributes

Name: AVENGER 1911 5" - BLACK - LEFT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021523
Mfr. No.: AV213B
Color: Black
Hand: Left
Make: 1911
Material: Leather
Model: 5''
Style: Outside The Waistband
UPC: 601299009189

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das AVENGER HOLSTER
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres AVENGER HOLSTERS von GALCO INTERNATIONAL. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und komfortable Trageweise für Ihre 1911 5" Pistole zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Holsters zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Holster für die jeweilige Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Waffenaufbewahrung und trageweise.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einlegen in das Holster entladen ist.
Überprüfen Sie, ob das Holster richtig sitzt, bevor Sie die Waffe einlegen.
Achten Sie darauf, dass keine Gegenstände im Holster sind, die die Waffe blockieren könnten.
Vermeiden Sie es, das Holster zu überlasten, indem Sie nur die dafür vorgesehenen Waffen verwenden.
Tragen Sie das Holster immer in einer sicheren Position, um ungewolltes Ziehen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Überprüfen Sie das Holster:1.

Stellen Sie sicher, dass das Holster unbeschädigt ist.
Prüfen Sie die Spannschraube und stellen Sie diese gegebenenfalls ein.

Waffe einlegen:2.

Entladen Sie die Waffe.
Führen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, wobei der Griff nach oben zeigt.

Holster anbringen:3.

Führen Sie den Gürtel durch die Schlaufen des Holsters.
Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt und nicht verrutschen kann.

Waffe ziehen:4.

Greifen Sie den Griff der Waffe sicher.
Ziehen Sie die Waffe sanft und kontrolliert aus dem Holster.

Waffe zurücklegen:5.

Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie zurück ins Holster legen.
Führen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Lederabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Holsters umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu Ihrem AVENGER HOLSTER wenden Sie sich bitte an den Anbieter oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sich über die sichere Verwendung von Waffen und deren Aufbewahrung zu informieren.



AVENGER HOLSTERS AVENGER 1911 5" BLACK
LEFT HAND Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the AVENGER HOLSTERS AVENGER 1911 5" BLACK LEFT HAND. This safety instruction
guide is designed to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this guide carefully to
understand how to use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Ensure that your holster is compatible with your firearm model before use.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.
Keep your holster and firearm away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your holster for wear and tear, ensuring it remains in good condition.
Follow local laws and regulations regarding the carrying and use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Always maintain a proper grip on your firearm when drawing from the holster.
Avoid placing your finger on the trigger until you are ready to fire.
Do not attempt to draw your firearm in a hurry; ensure you have a stable stance.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when drawing your firearm.
Use the tension screw to adjust the draw stroke to your preference, ensuring a secure fit.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Position the holster on your left side, ensuring it is oriented for lefthand use.
Thread your belt through the holster's belt loops, making sure it fits snugly.
Adjust the holster's position for comfort and accessibility.

Usage:2.

To draw your firearm:
Grip the holster firmly with your nondominant hand.
With your dominant hand, grasp your firearm by the grip.
Pull the firearm straight out of the holster with a smooth, controlled motion.

To reholster:
Ensure your firearm is pointed in a safe direction.
With your nondominant hand, hold open the holster opening if necessary.
Slowly guide your firearm back into the holster, ensuring it is securely seated.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly according to local regulations.
If the holster is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains any hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AVENGER HOLSTERS AVENGER 1911 5" BLACK LEFT HAND, please
refer to the manufacturer's website or contact your retailer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AVENGER HOLSTERS
product. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for your attention to
these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
AVENGER 1911
Introducción
Gracias por elegir la Funda AVENGER 1911 de GALCO INTERNATIONAL. Esta funda ha sido diseñada para
ofrecerte comodidad y seguridad al portar tu pistola. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar la protección tanto tuya como de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté diseñada específicamente para tu modelo de pistola (1911 de 5").
Siempre verifica que tu pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.
Mantén la funda fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la funda para detectar signos de desgaste o daño.
Si notas algún daño, deja de usar la funda inmediatamente y considera reemplazarla.
Utiliza la funda solo para su propósito previsto: el transporte seguro de pistolas semiautomáticas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Agarre de Combate: Asegúrate de que el agarre de combate esté completamente accesible antes de
intentar desenfundar tu pistola.
Reholsterización: Practica la reholsterización en un entorno seguro y sin distracciones. Asegúrate de
que nadie esté en el área antes de volver a colocar la pistola en la funda.
Tensión del Tornillo: Ajusta el tornillo de tensión de acuerdo a tus preferencias para un movimiento de
extracción seguro y controlado.
Orientación Vertical: Mantén la funda en una posición vertical para facilitar un movimiento de
extracción rápido y seguro.
Uso de Cinturones: Asegúrate de que el cinturón que uses sea compatible con la funda y que tenga un
ancho de hasta 1 3/4".

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación en el Cinturón:1.

Asegúrate de que la funda esté posicionada en un lugar cómodo y accesible en tu cintura.
Inserta el cinturón a través de los pasadores de la funda, asegurándote de que esté firmemente
sujeta.

Colocación de la Pistola:2.

Verifica que la pistola esté descargada.
Inserta la pistola en la funda, asegurándote de que el riel de mira esté correctamente alineado con
la abertura de la funda.

Extracción de la Pistola:3.

Coloca tu mano en el agarre de combate de la pistola.
Tira de la pistola hacia arriba y hacia afuera de la funda con un movimiento firme y controlado.

Reholsterización:4.

Asegúrate de que el área esté libre de obstáculos.



Inserta la pistola en la funda con cuidado, asegurándote de que se ajuste correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar la funda, asegúrate de hacerlo de manera responsable. Considera las siguientes
opciones:

Recíclala si es posible, siguiendo las normativas locales sobre el reciclaje de cuero y materiales
sintéticos.
Si la funda está dañada, considera destruirla para evitar su uso indebido.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de tu funda AVENGER 1911, busca un punto de contacto
en la Unión Europea que pueda brindarte asistencia. Asegúrate de tener a la mano la información del fabricante
para facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de la
comodidad y funcionalidad que ofrece la Funda AVENGER 1911.



Guide de Sécurité pour l'Utilisation du Holster
AVENGER 1911
Introduction
Merci d'avoir choisi le holster AVENGER 1911. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le holster.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le holster est adapté à votre modèle de pistolet 1911 avant utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le holster à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Utilisez toujours le holster dans des conditions appropriées et évitez les environnements humides ou
extrêmes qui pourraient endommager le cuir.
Respectez les lois et règlements locaux concernant le port d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous insérez ou retirez le pistolet du holster, assurezvous que l'arme est déchargée.
Ne tirez pas sur la gâchette lorsque le pistolet est dans le holster.
Utilisez la vis de tension pour ajuster le maintien du pistolet selon vos préférences de tir.
Assurezvous que le holster est bien fixé à votre ceinture avant de le porter.
Ne modifiez pas le holster de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre votre sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Choisissez un emplacement sur votre ceinture où le holster sera facilement accessible.1.
Glissez la boucle du holster sur la ceinture, en vous assurant qu'elle est bien sécurisée.2.
Ajustez la vis de tension si nécessaire pour un maintien optimal du pistolet.3.

Utilisation :

Pour retirer le pistolet, assurezvous d'avoir une prise ferme sur la poignée.1.
Tirez le pistolet vers le haut tout en maintenant le holster en place pour éviter tout mouvement.2.
Pour réholster, assurezvous que le pistolet est déchargé et guidezle doucement dans le holster3.
jusqu'à ce qu'il soit bien en place.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le holster dans des déchets non triés.
Si le holster est endommagé et ne peut plus être utilisé, veuillez le recycler conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Vérifiez si le fabricant propose un programme de reprise pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster AVENGER 1911, veuillez consulter
le site web du fabricant pour obtenir des informations supplémentaires et des contacts appropriés.



En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres
lors de l'utilisation de votre holster AVENGER 1911. Merci de votre attention et restez en sécurité!



AVENGER HOLSTERS TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit AVENGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL AVENGER 1911 5" mustan vasenkätisen
holsterin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on aina käytössä turvallisessa tilassa, jossa se ei voi aiheuttaa vahinkoa itsellesi
tai muille.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti. Vaurioitunut tai kulunut holsteri voi olla vaarallinen.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Pidä holsteri poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsille.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseiden ja niiden lisävarusteiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on turvallisesti holsterissa ennen kuin siirryt tai liikkuvat.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita, kun otat sen holsterista tai laitat sen takaisin.
Käytä holsteria ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä holsterin käyttöä, jos se on liian tiukka tai löysä. Säädä jännityssirua tarpeen mukaan.
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että holsteri on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.
Kiinnitä holsteri vyöhön, jonka leveys on enintään 1 3/4".
Säädä holsterin jännityssirua niin, että se pitää aseen paikallaan mutta mahdollistaa helpon vetämisen.
Harjoittele aseesi vetämistä holsterista turvallisessa ympäristössä, jotta tunnet sen käytön.
Varmista, että holsterin suuaukko on vahvistettu ja se ei estä aseen vetämistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanha tai vaurioitunut holsteri ympäristöystävällisellä tavalla.
Älä heitä holsteria tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset holsterin hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen tiedot mukanasi, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön AVENGER HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL AVENGER 1911 5" mustan vasenkätisen holsterin kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för AVENGER HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL AVENGER 1911 5" BLACK
LEFT HAND
Introduktion
Tack för att du valt AVENGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL AVENGER 1911 5" BLACK LEFT HAND. Denna
produkt är designad för att ge säker och effektiv användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa korrekt användning och för att minimera risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att hölstret är i gott skick innan användning.
Använd hölstret endast för avsett syfte och med kompatibla vapen.
Håll hölstret och vapnet utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller brister i hölstret till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet om det finns uppdateringar om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid hölstret med en korrekt justerad spänning för att säkerställa att vapnet sitter fast men kan
dras snabbt vid behov.
Undvik att dra vapnet med hölstret i en position där det kan skada användaren eller andra.
Kontrollera att hölstret är ordentligt fäst vid bältet innan användning.
Använd hölstret i en position som inte hindrar rörelse eller kan orsaka obehag.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande bärande av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hölster:1.

Fäst hölstret på ett bälte upp till 1 3/4" brett.
Justera hölstret så att det sitter bekvämt och är lättillgängligt.

Användning av hölster:2.

Sätt in vapnet i hölstret med mynningen först.
Kontrollera att vapnet sitter ordentligt i hölstret.
För att dra vapnet, greppa det med ett fast grepp och dra uppåt i en snabb rörelse.

Justering av spänning:3.

Använd spänningsskruven för att justera dragningen efter behov.
Testa dragningen efter varje justering för att säkerställa att den är säker och effektiv.

Avfallshantering
Hölstret ska kasseras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om hölstret är skadat eller inte längre används, se till att det inte kan användas av obehöriga innan det
kasseras.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta återförsäljaren eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Sammanfattning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt
AVENGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL AVENGER 1911 5" BLACK LEFT HAND. Vi uppskattar att du tar dig
tid att läsa och förstå dessa riktlinjer för att skydda dig själv och andra.
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